cospodarske, obrtniSke in narodne,

Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnicijemane za celo leto 3 gld. 60 kr., zapolleta 1 gld.80 kr.,za fetrtleta 90kr,
podiljane po postipa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., za detrtleta 1 gld, 15 kr. nov.den.

o= V Ljubljani v sredo 23. julija 1866. =2

Gospodarske stvari.
Nauki

iz letosnje dunajske razstave.
(Dalje.)

Med vinskimi pre§ami nas je mikala samo
Dingler-jeva (8tev. 460), pa brez potrebe je preved
zamotana.

Vinska prefa, ktero je petrovagorsko drustvo
v Topuskem (pod Stev. 382) razstavilo, je sicer prav
rosto napravljena, pa le premalo prakti¢na je, na
Stajarskem so g. Korosi-jeva, Bergman-ova
in Hlubek-ova na Ptujem veliko boljSe, pa le 8koda,
da teh pres v razstavi nismo videli.

Od senénih pre§, ki so dandanasnji vedno bolj
v rabi, smo v razstavi videli le dve sorti (sistemi); to
je, Clayton-ovo in pa Boro&-evo; v prvi se send
od spodej gori, pri drugi pa od zgoraj doli presa.
Clayton-ova je prosteje, mocneje in trdneje naprav-
ljena 1n velja 180 gold., Boro&-eva stane pa celo
250 gold.
Kar se mlinov za debelo ali trgano (Srotano)
moko ti¢e, jih je bilo dokaj in raznovrstnih v razstavi,
toda nobenega nismo tako nizke cene nasli, da bi ga
mogli nasim malim kmetom ob enem za Zrnov (mlin,
ki se z roko goni) priporoc¢ati, zato jim zmiraj le pri-
porotamo Bergman-ov, ki le 25 gold. stane, 'in s
kterim se s pomodjo pripravnega sita tudi moka melje.

Eno majheno srotarico je tudi g. Vidats 1z Pesta

v razstavo poslal, ktera tudi le 25 gld. stane (5t. 1078).
Nje zmoznostl pa nismo prilike imeli poskusiti.
Kar univerzalni mlin ali mlin za vse gosp.
Bentall-a (8t. 12442) zadeva, ki le 100 gold. stane,
bodo izvedenci gotovo obsirno poroéilo naznanili, kakor
tudi od Steffens-ovega (8tev. 738), ki pride na
520 gold. in od druzega na dve kolesi, ki stane 1000
gold., posebno ker so taki mlini silna potreba za kme-
tijstvo v goratih krajih.

Pri 8koporeznicah, ki jih je bilo sila veliko v
razstavi, se je videlo, da so vse po enem kopitu nare-
jene, to je, povsod je zakrivljen noZ na kolesu. Kaj
se je zbolj§alo na njih, prepuiéamo razsodbi razstavne
komisije; sicer pa morajo primerjajoée skufnje Se le po-
kazati, ktera je bolja memo druge.

Nam ni treba 8koporeznic iz tujih krajev na-
rodevati 81, ker se dobre in tudl bolji kup domd iz-
delujejo.
Med sadjemedkavnimi maSinami (Obst-
quetschmaschinen) nam je bila Bental-ova najbolj
vie¢, kakorSno Burg na Dunaji po 90 gold. (Favo-
ritenstrasse &t. 42) 1zdeluje.

Grof Christalnigg-ove medkavne magine ni Se

bilo v razstavi; jako nas je mikalo to maSino videti
ker nimamo do zdaj e nobenega pravega medkavca.
Kar se tife navadnega kmetijskega orodja, ka-
kor lﬂpﬂt, matik, grabelj, vil itd., ga je A,ng[eﬁ (] lay-
ton 1z Dunaja najved v razstavo poslal, in Zeleti bi
bilo, da bi se marsikdo podstopil, enako orodje po raz-
stavljenth anglezkih izgledih (muStrih) iz &tajarskega
Besemerjega jekla izdelovati, ker vkljub izvrstnemu
Zelezu Se zmerom imamo le malopridne lopate, matike itd.
DrenaZnega orodja nam ni treba iz tujih krajev
dobivati, ker se ga v gosp. Odorfer-jevih fuZinah
v Bruku na Stajarskem dobrega jedra obilo izdela.

Predno svoje opazke zastran razstavljenih masin
konéamo , moramo naSe gospodarje opomniti §e na g a-
silnice, sisalke (pumpe) in druge vodne dvigalke
gosp. V. Knaust-a na Dunaji, kteri vse te maSine
tako 1zvrstno izdeluje, da se mu ni bati, da bi ga kak
ptujec prekosil. Ne bode dolgo trpelo, da bojo kme-
tovavel Knaust-ove maSine, ktere vodo vzdigujejo,
poleg rek, potokov, bajarjev itd. napravili in tako svoje
senoZetl z vodo napajali.

Najveé hrupa med ljudmi je napravila Specker-
jeva klobasnica (Wurstmaschine), s ktero se je v
enl uri na velike kupe klobas naredilo.

Tudi Prick-ova pivohladilnica (Bierkiihl-
Apparat) (8t. 718) je bila z veliko hvalo sprejeta; po-
pred nismo poznali te koristne naprave.

O¢itno je bilo, da so se kmetijske maSine in orodja
v poslednjih letih zel6 zboljSale, pa veselo je Se po-
sebno to, da se domace masSine vedno bolj z anglez-
Kim1 meriti morejo.

Od 179 razstavnikov kmetijskih masin In orodja
zasluZijo med domacimi fabrikanti po nadi previdnosti
s posebno pohvalo naslednji imenovani biti, namreé
gospodje: Sigl, Specker, Knaust, Schulze, Bo-
ro§, Burg, Weisse, Hubazy, Kiihne, Wini-
warter, Kernreuter in Schmid. Od njih nepre-
stane marljivosti se more pridakovati, da bodo kmalu
take mafine delali, da Avstrii ne bode treba, vsega le
iz ptujih deZel in za draZi denar dobivati. Temveé pa
se je tega nadjati, ker najveta posestnika avstrijska:
nadvojvoda Albrecht v ogerskem Staremgradu in
knez Lichtenstein v Hamrich-u kmetijsko masinstvo
s posebnim veseljem podpirata. (Dal. prih.)

Obrtnij_ﬂ(e stvarl.
Besedica o trgovini in konzulih. *)

Ne more se tajiti, da je nevednost v trgovskih (kup-
éijskih) zadevah med trgovci naSega cesarstva, vzlasti

*) Konzul se imenuje pooblastenec te ali une drZave, da v
ptuji dezeli varuje prid domace trgovine.
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in jih trgoveu v grlo masf, — vlado pa berida, ki za
konzulom s korobadem stoji! Cudno je bilo slisati,
kako je ranjki reichsrath ravno to pesem trobil -— pri
tem pa ob enem ptuji obrtnii nafa vrata odpiral in nam
za nase pridelke ptuja zapiral,

Kar pa je konzulstvu prava naloga: biti sodniku
pravicnemu drZavljanom svoje drZave in braniti jih

pa na Dunaji ve€a, kakor si &lovek misll. Kar je vedih
trgovskih mest v Avstrii, ga v nevednosti v trgoyskem
obziru — govorivii sploh — Dunaju ni para. Clovek
bi tega ne verjel, a vendar je tako. :
Kaj paje tega krivo, tezko je povedati, toda pred ko
ne, to-le: Dunaj bil je dolgo Casa srediSte avstrijskega
monopolstva (samotritva) gledé obrtnije, — tiste obrt-

%elezno obrtnijo primerjati ne sme; bila pa je vendar
le podlaga dunajski kupéiji. Dunajéanu tedaj ni treba
bilo daled po svetu ukvarjati se; prisla je ,die Pro-
vinz‘* in pokupila je — vse. Obrtnik se je tako redil
in rastel v nevednosti enak bogatemu kmetu, ki domi
za mizo sedi in ¢aka, da mesar pride vole kupovat. —
Ti &dasi so minuli; posla je mast, nevednost pa je
ostala. _

V takih zadregah prislo je Dunajéanu na misel, da
je ¢ital v knjigah in novinah, da po svetu je treba
pogledati in traditi se, da se blago v denar spravi

Cital pa je tudi nekaj o ljudéh, ki se jim pravi kon-
zuli, da oni za trgovea mislijo in mu tice pecejo.
Dolgo pridakuje odreSenja od konzulov — pa zastonj.
Prime ga jeza in hudo zadne obirati konzule. ,,Konzul-
stvo mora se preobraziti‘‘ — zakriéé od vseh strani —
vlada mora paziti, da konzuli spolnujejo svojo dolZnost.

Bila je doba po krimski vojski, —- doba, ko se je
rodil Credit mobilier v Parizu in sestrica mu pre-
krasna Credit-Anstalt na Dunaji: bila je déba Bruck-
ovih fantomov. Vlada res vslii krik trgovski in zapove
ostro vsem konzulom: naj pazijo na trgovino in naj
naznanjajo hitro vladi na Dunaj vse, kar bodo avstrij-
ski kupéii koristnega zapazili. Kaj vse so reveZi kon-
zuli napisali in na Dunaj poslali, tega ne vemo; vemo pa
to-le: Iz imenitnega mesta v juZni Ameriki doide mini-
sterstvu trgovine na Dunaji sporoéilo, da v tistem mestu
se rabi papir iz neke papirnice juZno-avstrijske. Mini-
sterstvo trgovine hitro zapové dotiéni zbornici trgovski,
naj to veselo novico naznani doti¢ni papirnici. Na lepem
pismu napisano nese sporo¢ilo to tajnik zbornice trgov-
ske v pisarnico slovele papirnice — in 1zroCi ga go-
spodarjem fabrike — pa kako se reveZ zadudi, ko ti,
pismo ministerstva trgovine prebravsi, zakrohotaje se
odgovorijo: v tem mestu imamo mi Ze dvajset let
svojo agencijo in prodajamo svoj papir! — Drug kon-
zul v Egiptu napisal je nedavno celo broSuro in za
modrost vseh modrosti trgovskih svetu oznanil, da kdor
hode v Egipt kupdevati, mora tamoSnji jezik znati In
tamosnje vage in mire poznati. Zares, nelzmerna mo-
drost trgovska! Se veé tacih dogodeb bi vedeli po-
vedati in to iz najnovejSe ddobe o nekem konzulu, o
kterem se je celé govorilo, da bode neko visoko cCast
dﬂsegl‘el.

0

pa ni redeno, da bi se oponaSalo nasim kon-
zulom, da ne spolnujejo svoje dolZnosti; saj, kar kon-
zulstvo sploh poznamo, je povsod taka. Konzul, ki ni
trgovec, 0 trgovini ne more poroéati, — konzul pa, ki
je trgovee, bl bil slab trgovec, ako bi masla sam za-se
ne pridrzal. Novih krajev na svetu nobeden ne more
ve¢ najti; kar pa {’a znanega sveta, pa trgovci nasih
primorskih mest d

vajo po vseh morjih sveta.

Tudi to Se ni vse, kar je trgovcu treba vedeti.

dobi, ktero potrebuje; avstrijsko-dalmatinske ladije pla-

nije namre¢, ki jo je vzdrZevala sama protekcija, vz_la'- exgakn aEivnkatu pr?ti drugim — to je malokomu jasno
sti pa bombaZevega blaga. Ta obrtnija, enaka cvetlici, bilo — in vendar je to edina in prava naloga konzul-
kteri mora vrtnar kuriti, da raste in ne pogine, se z stva sploh. B.

Slovstvene stvari.

Slovniske kraje- in imenopisne Drobtincice.
Zapisal. V. LuzZnik,

Prevdarjaje nekoliko tukaj$njo (tominsko) nareédje
naletel sem na izraz, ki se mi je dozdeval posebno za-
nimiv. lIskal sem ga potem po slovnicah in po drugih
spisih, pa nikjer ga ni bilo najti (to je, v pravem po-
menu). Izraz letd po moji misli ni nov, temved beseda

je nasih preddedov, ki se je sasoma med ljudstvom

pozgubila, ali, kakor slovnice pravijo, zastaréla je. Ta
1zraz tedaj je sestavljen predlog ,maz‘ (st. sl. ,,niz%),
ki Cetrti sklon vlada, in kraj zaznamuje, na kterem je
kaka reé bila, pa se je potem od njega loéila.

Bral sem mnogokrat, na pr. ,,z mize pasti“, ,z
voza zleteti®, ,,z gore priti itd., kar bi Slovenec, kte-
remu je gori omenjeni izraz dobro znan, celd nasprotno
razumel.

Mestni predlog z (iz) se tukaj v tem primerljeji le
takrat rabi, kadar se na vpraSanje: kje je kaka red?
z mestnikom v odgovarja, na pr.: ,,v higi, v kleti stoji‘;
»1z hise, iz kleti je prifel.* Kadar se pa na vpra-
Sanje: kje? z mestnikom mna odgovori, kakor: ,,na
gori stanuje, na brdu Zivino pase“, odgovori se, ako se
hoce loéitev s tega kraja dopovedati, z mestnikom
naz (naiz), na pr.: ,,naz goro je prisel’, , naz brdo smo
zivino prignali‘‘, pa ne: ,,iz gore je pridel*, kar bi se
mislilo, da je iz srede kake gore prigel itd.

Napéno se mi zdi tako sestavljene mestne pred-
loge okrajSevati in izpusdevati, ker ima vsak za-se svoj

kaka re¢, drugi pa lolitev redi iz naznanjenega kraja.
Taki mestni predlogi ali mestniki so: na priliko staro-
slov. vz, kar se je Se zdaj v nekterih sestavljenih be-
sedah nepopaéeno ohranilo, kakor: vzdigniti itd. (se-
danje poloviéarsko s, z ali iz) potem: znad, spod,
spred, zmed, izza. Vselej viada pri takih sestav-
ljenih predlogih le prvi svoj dotiéni samostavnik, na

nog“ 1itd. Tako vlada tudi pri mestniku ,,naz
predlog, namreé ,,na‘ svojo samostalno ime, kakor:
,,0a(z) goro, na(z) brdo* itd. Samo v tem se ne vjema
,,0az¢ z druzimi navadnimi sestavljenimi predlogi, ker

je predlog, ki zaznamuje kraj, pred predlogom loditev

1z kraja pomeniviim, na pr.: ,ti imajo 1zza, 1zmed,
1znad* itd.; oni pa: ,naz, kakor ima tudi staroslo-
venski vz.‘

To staroslovensko obliko so tudi Hrvatje (in zna
biti tudi drugi Jugoslovani?) obdrZali, zakaj pri njih

obro vejo, ktero blago se tudi tu je Se v navadi niz, nuz, na pr.: ,niz vodu‘; ,nuz

brdu‘, in ti sestavljeni mestni predlogi vladajo v hr-
vaskem isti sklon (Getrti) kakor v slovenskem ,,naz.*
Nekteri rabijo v tem pomenu besedo ,raz“ na

posebni pomen. Ini namreé naznanjujejo kraj, kjer je

priliko: ,jizza hiSe, 1zza brde; znad glave, spod
prvi

Najbolj izvedeni trgovee ima z blagom ene vrste dosti pr.: ,raz konja pasti‘; al to po mojih mislih nikakor
opravitl, ako hoce pravilno ravnati; konzuli pa bi mo- ne more pravo biti, ker predlog ,,raz% le razdelitev
rali stotero blagd na tanko poznati! Kakosne glave bi in raz8irjenje kake redi pomenuje, in se le v se-
morali imeti? Marsikter dunajsk fabrikant si konzula stavljenih besedah dobiva, na pr.: razpoditi, razgnati,
misli ¢loveka, ki na Turfkem ali v Ameriki zlate kuje razcvesti itd.

-
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stvo seznaniti s to druZzbo, bila bi duhovidini o godn
sv. Mohora in Fortunata (12. julija), ki sta prva, in
sicer Ze 63. leta po Krist. rojstvu lug sv. vere prizi-
gala Slovencem, in sta tudi patrona ljubljanske &kofije.
sedanji rabi se pa zadnji (iz) okrajSeva, mislim, da bi Skoda, da blaga ta zavest ¢edalje bolj gine med nami,
ne bilo napéno, ako bi se gospodje pisatelji rabe te temu je gotovo pripomoglo tudi to, da se na novi po-
oblike poprijeli, saj se tajiti ne d4, da brez izraza, ki dobX¥&ini vélikega oltarja stolne nase cerkve ve& ne na-
ta pomen zaznamuje (,,naz‘), bil bi na8 bogati sloven- hajate sliki prvih nasih apostolov. Zakaj ste se neki iz-
ski jezik v tem oziru vendar-le pomanjkljiv. pustili? Te:ga ne vemo, Zelimo sl juspa nazaj. Naj se

Toliko tedaj o tem predlogu g. pisateljem za po- ta naSa Zelja ne prezira, kadar pride do téga, da se
snémo, ali saj za blagovoljni prevdarek. bode nova podoba napravljala! Pa tudi vsaki ud naj

Zdaj pa nekoliko o tukajsnem krajepisji. s1 Steje za dolZnost, da jo pospesuje. Ko bi vsak do-

(Konec prihodnjid.) sedanji ud le enega pridobil, — in to morda ni nemo-

TN gode , Stela bi ta druZba prihodnje leto Ze 7960 udov.

Koliko b1 se §e le potem moglo lepih in koristnih knjig

spraviti na dan. Prav tje je meril visoki duh bogo- in

rodoljubnega SlomSeka, ki je vstanovil to druZbo.
Bodi mu slava na veke!

,J 0 bl nasa Matica tudi toliko knjig izdajala,
hotel bi tudi njen ud biti!“ Tako smo te dni slidali
marsikoga modrovati se. Kdor rast Mohorjeve druzbe
opazuje, ta bode kmalu spoznal, da se izdamnje knjig
ravnd po denarjih, ti pa po Stevilu udov. Toraj le
obilnejse pristopajte tudi k Matici, pa bode tudi ona
dedalje veé knjig spravila na dan. Mi smo prav te
misli, ktero je dopis iz Haloz v predzadnjem listu ,,Slo-
venca‘ izrekel , namre¢, da vsak izobraZen Slovenec
more utrpeti vsako leto 3 goldinarje, da je daruje tema
blagima druzbama, saj se dajo kje drugej prihraniti.
Naj 1zustimo Se en svet druzbi sv. Mohora in nje-
nim udom. Ali ne bi bilo boljSe, vpisovanje in place-

Iz teh vzrokov tedaj, in ker ima ta raba in ta se-
stava v staroslovenidini svojo podslombo, ali &e boljse
refeno, svoj izvirek, in se le v tem razlikuje, da so
Staroslovenci prvi predlog (na) okrajSevali; (v ,,n%) po

Druzba sv. Mohora.

Visokl duh Slomgekov se &edalje krepkejse med

Slovenci ozivlja. DruZba sv. Mohora, ta njeZna hlerka
nepozabljivega nam Slomseka, nas je ravnokar razve-
selila s Sesterimi prelepimi bukvami; te so:
1. Zivljenje svelnikov in svelnic Bogjih % zalimi
podobami, po najboljsih virih spisal dr. JoZe Rogad,
kaplan v Dobrépoljah; 1. snopié¢ obsega mesec januar
in pol meseca februarja, 208 strani v veliki osmerki.

2. Prilike patra Bonavenlura v pojasnovanje raz-
nih verskih in nravnih krséanskih resnic, prosto poslo-
venil A. Lésar, profesor viSe ljubljanske realke; prvi
ta del obsega 38 prilik na 7 p6lah, v mali osmerki;
iz vvoda razvidimo, da bode sledil tudi 2. del, ki bode
obsegal 54 prilik Sampijona Nilona, kteri je nadaljeval
to, kar je bil p. Bonaventura pridel.

3. in 4. ,,Slovenskih vecernic* 13. in 14. zvezek

z raznovrstnimi, poduénimi in kratkofasnimi spisi raz-
nih pisateljev.
5. Korlonica, koroska deklica, spisal Jan. Cigler,
fajmoiter v Visnjigori; tej povesti je bilo prisojenih
100 gold. za darilo.
6. Koledarcek za 1867. leto; razdeljen je na tri
dele; prvi obsega navadne koledarske stvari z
druzbinimi postavami in vodili; drugi imenik druZb,
udov in oznanil; tretji pa poduéno berilo s kitico slo-
venskih pesem.

Vse &estere knjige obsegajo tvarino, namenu te
druzbe popolnoma primerno, ter so pisane v lepem
gladkem , ¢istem in lahko umevnem jeziku, d&esar so
nam porok znani pisatelji in neutrudljivi prof. A. Ja-
nezi¢, druzbin tajnik in vredovalec njenih knjig..

Pri naznanilu teh knjig bodi nam dovoljeno Se par
besedic spregovoritio druzbi sv. Mohora, onjenem
daljnem pospesevanji in o Matici slovenskl.

Kako je mogode za en goldinaréek izdati toliko
knjig, kolikor jih je letos izdala druzba sv. Mohora? —
To vprasanje se gotovo sili vsakemu, kdor je videl te
knjige. Na to vprasanje nam jasno odgovoré druzbina
oznanila v 2. koledarékovem delu, iz kterega pozve-

torej skupaj 3980 udov, tako da je smela letos potro-

vanje tako vrediti, da bi udje letni donesek za prihodnje
leto pladevali takrat, ko prejmejo knjige prejénjega
leta? To bi tudi dekanijskim predstojnikom in druzbi-
nemu odboru jako polajSalo posel. V ta namen bi pa
druzba sv. Mohora morala precej s knjigami razposlati
vpisovalne pole. Po tej poti bi se pa tudi v okom prislo
nezgodi, ki se je druzbi, ali prav za prav udom pripe-
tila s tem, da je bilo letos nekterith knjig premalo tis-
kanih, da toraj vsi udje ne morejo dobiti vseh letos-
njih Sesterih knjig.

Kdor se je v druzbo sv. Mohora vpisal pri meni,
ta naj blagovoli po knjige poslati, in ako mu je mo-
gote, za prihodnje leto pladati letnino.

. A. Lésar,
profesor in predstojnik ljublj. dekanije.

- Qzir po slovanskem svetu.

Etnograficna (narodopisna) razstava v Moskvi
na Ruskem.

Prihodnje leto 1867. se zadne razstava (izloZba) v
Moskvi. Velike zanimivosti je ta izloZba vzlasti Slo-
vanom , ki so dozdaj le priliko imeli, posiljati izdelke
svoje v Pariz, London, Hamburg itd., a na slovanskil

svet Se ne, — zdaj pa se jim lepa prilika ponuja, da v
jako zanimivo izlozbo morejo poslati iz svojih krajev
to 1n uno.
Ta narodopisna izlo%ba, ktera ima biti temelj stal-
nemu muzeju v Moskvi, posveéenemu vsem vrsiam
narodopisja (etnografije) in €lovekoznanstva (antropolo-
gije), ima dvojni namen: prvi je, da po njej bode ob-
¢instvo (ljudstvo) upoznalo razliéne stanovnike ruskih
pokrajin, Zivljenje njih in njih vnanjstvo; drugi namen
pa je, da se sestavi gradivo k uéenju antropologije
(¢lovekoznanstva), ki je sedanji das zelo potrebaa.

Zato se ozira 1zloZbeni odbor 1) na vse, kar utegne
mikavno biti ne samo obé¢instvun, Ktero Ee$pobliie all

|
| damo, da ima ta druzba 3787 letnih in 199 dosmrtnih,
|
|

Siti 4166 gold. 74 kr. Evo, kaj zdruZenje premore!
Kdor pogleda le za 3 leta nazaj, ko je imela druZba
1522 (ljubljanska dekanija le 25, letos 266) letnih udov,
In je smela potrositi le 2036 gold. 94 kr., ta se ne
bode &udil, da je takrat polovico manj mogla izdati
.~ kpjig. — In kolikor dalje nazaj gremo, toliko manj
knjig je izdajala, ker je Stela toliko manj udov. Iz
tega je jasno, da bode toliko veé Knjig izdajala, ko-
- likor veC¢ udov bode imela. Torej rodoljubi na noge,
~ 1in pospeSujte marljivo to druzbo. Zlasti prosimo d&ast.
rodoljubne duhovséine, da razjasnuje vernim Slovencem
njen namen, njeno Korist, zdi se nam, da je po nekterih
krajih vendar &e premalo udov. Kaj lepa prilika, ljud-
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bolj na tanko ne ukvarja z narodopisjem 1n antropolo-
gijo, ampak tudi in Se ved udenim moZem, ki se po-
sebno bavijo 8 to vednostjo; 2) na to, da te zbirke ne
zgubé po vsem strogu znanstvenega znacaja, ampak da
sluZijo k daljnemu razvitku omenjenih znanosti. K sreéi
nista ta dva namena tako razliéna med seboj, kakor se
morebiti misli, ampak drug dopolnuje druzega. Kdini
ugovor bi se utegnil tu vriniti, da 1zvedenec naleti v
tej zbirki na redi,rktere nimajo posebne vaZnosti, na-
sproti pa néizvedenca ne bojo mikale kosti, glavne Ce-
pine in druge stare Sare. Al mnogo vedega razlocka
th ni, in odbor si je prizadjal, da zadovolji uéenjaku
in neudenjaku. Zatega voljo bode znadaj te razstave
drugaden kakor se sicer vnarodopisnih muzejih nahaja.
Kadar neizvedenec pregleduje kak etnografiski muze]
in v njem vidi sila razlitno obleko, oroZje in mnogo
robo domacega Zivljenja, ga razliénostin bogastvo vsega
kar vidi, vrtoglavega naredi, da si iz vsega tega ne
more storiti sestavne celote, niti priti do kake preis-
kave. Le toliko pomni neizvedenec, da je pri teh in
unih divjakih obleka tako ali tako pisana, da ti tako,
uni tako oroZje rabijo itd.

Kdorkoli vé, kako pomeSano obdinstvo take zbirke
ogleduje, priznal nam bode, da nima od tega ogledo-
vanja tolike koristi, kolikor bi se po bogastvu, zanimi-
vosti in vaZnosti nabranih predmetov priéakovati moglo.
Vzrok temu pa ni samo to, da ljudje izloZene stvari le
povrh pregledavajo, ampak bolj to je vzrok, da je do-
zdaj takim muzejem premalo za to mar bilo, da b1 se
bile stvari tako namestile, da bi ljudje vse v eno sku-
pino ali vrsto spadajode stvari si mdgli v eni jasni po-
dobi pred o&i postaviti. Iz tega razloga odbor hole, da
se odvrne ta napaka in da se razpostavljene reéi bodo
drugaé razredile kakor je dozdaj navadno bilo. Vendar
tudi odbor sam vé, da bode pri vsem tem Se marsika]
zgresil.

V osrednjem odboru za uredjenje etnografiSske iz-
lozbe in muzeja so ti-le gospodje: Predsednik odbora
je V. A. Dakkov, predsednik drustva prof. G. E. Stu-
rovski, podpredsednik prof. A. Jul. Davidov, ravnatelj
antropologiskega odséka D. P. Soncov, tajnik tega od-
seka A. P. Feddenko, predsednik anatomitkega odbora
prof. J. M. Somolov, tajnik tega odbora N. J. Berezicki,
predsednik etnografiSkega odbora (8e ni izvoljen), drug
predsednik tega odbora prof. A. P. Bogdanov. Tajnik
odbora tega N. K. Zenger, C&uvar etnografiCne zbirke
N. G. Kerceli, predsednik starinskega odbora prof. J.
D. Bieljajev, predsednik umetni§kega odbora prof. K.
K. Herz, predsednik botanifkega odbora prof. N. N.
Kaufman, drugi predsednik J. J. Kovalevski, predsed-
nik; pooblastenec odbora prof. N. A. Popov, predsednik
fotografiskega odbora N. M. Alasin, tajnik odbora M.
A. Zikov, Za skulpturni oddelek izlozbe prof. N. A.
Romazanov, za arhitekturno vrsto sestavitelj razstavne
osnove graditelj V. V. Sobolev. Odborniki: O. P. Bo-
¢anov, V. F. OSanin, V. N. Uljanin. (Dal. prih.)

0zir po svetu.

Potopis iz Srbije.
Spisal dr. J. Podli¥ekov.

(Dalje.)

Prebivavei mesta Aleksinc-a in njegove okolice so
Bulgari in nekaka zmes Srbov in Bulgarov. Pri njih
sem videl, kako en sam &lovek z dvema voliema njivo
orje. Njih plug je brez pluZin in cel6 lahak; volia ga
brez tezave vleceta; nihée ju ne vodi; tudi pluZnarja
nad volmi se deredega ni, ker plug nima pluZin. Bul-
garin sam, z eno roko majheni plug, z drugo lulo
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med zobmi drZé in duhan pufaje, pocasi za volidema
mendra.

Nek lep popoldan sem s prijatiom kapitanom Vasa
oimic-em Sel v tur§ko carstvo. Carigradska cesta od
Aleksinc-a do TurSke je tako straino grda, da ni vredna
imena poti; pravijo pa, da je naprej po Turski Se gria!
Kdo jo je naredil, ali Grki ali Rimljanje, Srbi ali Turki?
ne vem. 1o pa je gotovo, da Ze ved vekov je nobena
ziva dufa ne popravlja, da jo vedno prenarejajo plohe
in druge uime, in gladijo jo Bulgari in velike karavane
natovorjenih konj, ki trgovsko blago med TursSko in
Srbsko sém ter tjé na hrbtu prenasajo. V poli ure sva
prisla do prve srbske straZnice pod visokim hribom v
globokem Zlebu stojede; pred strazno koéo je stal pan-
dur globoko zamisljen z dolgo pusko, notri so pa nje-
govi drugarl na gosle brenkaje veselo popevali. —

Cez nekoliko ¢asa prideva do druge straZnice, pred
ktero je tudi pandur z dolgo puiko vés zamisljen in v
zemljo gledajo se sprehajal. Ne vem, kaj neki imajo
t1 ljudje misliti, da tako zamisljeni izgledajo? BrZ ko
ne ni¢ ne mislijo! Pred hiso je bil lep, dobre vode
poln in velik vodnjak ali bunar (Stirna), v hii pa je
bilo polno pandurjev, ki so duban pusili in na gosli
popevali, med njimi pa tudi turfki vojniki. ,,Pomozi
bog!‘“ jih noter stopivia pozdraviva. ,,Bog vam po-
mozl !“ odzdravljajo pri najinem ulazku omolknivii in
pokoncu stopivsi Srbi in Turki. Veliva jim, naj se
vsedejo in dalje pojd, vsakemu pa &ibuk duhana ponu-
diva. HvaleZni so ga sprejeli. Svoje &ibuke zapalivii,
poéné nama dokazovati, kako ondi v prijateljstva Zi-
vijo, drug drugemu pomagajo in si potrebuih reéi po-
sojujejo. Mi smo tukaj braéa, rede neki Turlin, drug
brez druzega ne moremo Ziveti; mi trebamo od njih
to, a onl od nas to, in tako dohajamo mi k njim, a oni
K nam. Mi smo ondi sosedje na samoti v Sumi, zato je
treba, da se ljubimo; nam vsem bi bilo tukaj v hosti
grozno teZko Ziveti, da bi se sovrazili., Mi vsi smo
sluge; mi smo carovi, a oni so kneZevi; car ali knez
vse jedno je; mi moramo samo poslufati, kar se nam
zapoveduje in prepoveduje. Po tem govoru Turki &i-
buke izpusivsi vstanejo, in naji k sebi na turiko
stran povabivsi odlazijo.

Od srbske straZarne hife je kakih 20 korakov do
prave meje turike; tik pred mejo je velik, visoki go-
mili podoben grifek, na njem pa stoji velik lesen kriZz
brez boZje podobe in brez vse umetnosti iz dveh ofe-
sanih brun narejen. Mislé, da je to kak grob, po-
prasam pandura, kdo da je tukaj pokopan? Nihée ni
tu pokopan — mi odgovori — kriz je le znamenje,
da je ta zemlja srbska, unkraj meje je turfka. Meja
med turSkim carstvom in kneZevino srbsko je meja
popolnama tega imena vredna. Zagrajena je Vi-
soko in gosto s koSatimi vejami, grmovjem,
trnjem itd.,, po hribih in dolinah, polji in ho-
stah tako dobro, da iz Srbije noben zajec na
Tur8ko ne more, niti iz Turikega v Srbijo.
Skrijejo naj se meje slovenskih zelnikov pred to mejo.
Na cesti so med to res pravo mejo zmirom dobro za-
prta vrata, ki se samo popotnikom odpirajo. Tudi nama
se odpré, da smukneva kroz nje na Tursko, kjer se
nama tik meje pokaZe nov, grozno trden gradié, ki je
poln lukinj, za puSkine strele napravljenih; v njem so
turfki straZarji in pred njim je lep nov vodnjak , malo
naprej je mala, stara hifica neke vdovice Turkinje,
kjer ima neki cincar krémo. To je grozno slaba go-
stilnica na granici, pa vendar le dobra zato, ker je
edina za popotnike in trgovce; na srbski strani ni no-
bene. Tudi midva greva noter na &afo vina, in nudiva
turSke vojnike Z njim, al nobeden se ni dal zapeljati,
da bi bil vino pil; kave so pa posrkali in duhana po-




Fpali sila veliko. Skrivaj sem poprasal krémarja, ali ti
Tuarki res nikoli vina ne pijo? O, pa Se kako! — mi
odgovori — pijé vsi vino in rakijo, samo da jih nihde
ne vidi; tudi drug drugemu ne zaupa; posamem pri-
hajajo k meni zdaj ta, zdaj ta; hitro zvrne &a¥o rakije
(Zganja) ali vina, pa gré, pride zopet, popije in gré ali
napolni dibuk, se vsede, kave zahtevajod, pri kteri
dolgo sedi duhan pufed, med tem pa &aSo za Cafo vina
ali rakije izpraznuje. Tako — pravi — delajo vsi. Zdaj
pa potegnem jaz iz torbe krado, nareZem lepe kosove,
in Turke, ki po svojem verozakonu ne smejo svinj-
skega mesa viivati, zapeljujem Z njimi, kakor nekdaj
satan Kristusa, — al nié nisem opravil. Krémar se mi
smeja in mi na uhd pogeptd: ,,Ali vidite, kako se jim
sline cedijo! Da imam jaz takega lepega mesa, vsega
mi Se danes pojedd, pa tako, da ne bi drug za druzega
vedel, in koliko bi pri njem Se vina potoéil!* Zdaj se
oglasi ombaSa, zapovednik vojakov: , Gospdoda! na
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svinjsko meso je treba dobrega vina; jaz bom placal;
daj gospodinoma vina, ostir! Zdaj pokli¢e za naji vina
drugi in tretji Turéin in redom vsi. Gospoda, morata,
da pijeta, da pomnita, kdaj sta bila na Turfkem. Na
meso je treba vina, po vinu bota dobro spala, pijta!
pijta!® — tako nudijo naji. Midva pa jim dajeva kave
za kavo, ¢ibuk za &ibukom. K! — se oglasi zopet om-
baga — Ekoda, da vaji ni jutri ondi, ko pride véliki
vezir z inZenirji in z mnogo gospodo le-sém; Ze je v
Nifu, in od todi bode novo cesto vbral, — do Ca-
rigrada.

Toliko iz sultanovega carstva, kjer sem dve uri
prvikrat v tur§kem druStvu, ¢e tudi ne nobel, pa ven-
dar veselo Zivel. Vrnila sva se s kapitanom nazaj v

Aleksinac. (Dal. prih.)

Dopisi.

V Buda-Pestu 13. julija. V. — (Dalje.) Ako po-
samezne dele Budina z Ljubljano primerjas, kar se lege
tiée, si mora8 stari Budin ondi misliti ali Se nekaj
dalje, kjer je v Ljubljani suhi bajar; od subega bajarja
nazaj protl zidanem mostu si pa misli ,,Neustift*“ ob
vsaki strani ceste z eno vrsto his. V ,,Neustift-u‘“ so naj-
imenitnije toplice v celem Budinu, tako zvani ,,Kaiser-
bad‘ (cesarske toplice) ravno nasproti Marjetinemu otoku.
V cesarske toplice vsako leto na tisode hromih in be-
teZnih prihaja, se ve, da tudi nekaj takih, kteri nimajo
druzega opravila, kakor za veseljem dirjati, dragi ¢as
gubiti in denarje zapravljati, Prec zraven cesarskih
toplic so turSke ali Lukadeve toplice (Lukas-Bad), ka-
mor ljudjé wvrelo toplisko wvodo pit hodijo. Na hribu
nad ,,Neustift-om* je pokopaliite nekega turikega pro-
roka, do kterega vsako leto nekaj vmazanih Turéinov
Zebraje priroma; od dalje je to pokopaliiée (spominek
nekdanjega turSkega gospodstva v Budinu) precej vi-
soki kupli podobno. Zvezni del med ,,Neustift-om* in
budinskim vodnim mestom (Wasserstadt — vizi-varos)
se imenuje , Landstrasse’ (cesta na deZelo), o kterem
m ni¢ posebno znamenitega. — Vodno mesto je pa
najpoglavitneji del Budina, ter ima najveé obivateljev.
Misli si v Ljubljani Prule in kraj od zidanega mosta
med Golovcem in Gradom (ako bi tam Gruberjevega
grabna ne bilo), Kurjo vas, karloviko predmestje, stari
trg 1n celi del Ljubljane na desnem bregu Ljubljanice
do mesarskega mosta in sejmskega trga, pa ima¥ pri-
merlje] z budinskim vodnim mestom. Najzanimivejsa
v celem vodnem mestu je ,,Gans-ova‘ Zelezolivnica, v
kteri se leto in dan na tisode Zeleznih kolés in Zelesz-
nih pragov za Zelezne ceste in e ved druzih stvari
take baze lije. Tudi gorke toplice (kraljeve) se v vod-
nem mestu nahajajo. — V vodnem mestu (na bombi-

je pred kakimi 14 dnemi umrl.

nem trgu pri farni cerkvi sv. Ane) postajajo parobrodi,
kteri proti Dunaju klopotajo ali pa od Dunaja pripla-
vajo. V vodnem mestu je najved Stacun in tudi naj-
ve¢ obrtnikov in rokodelcev. Od vodnega mesta (pod
Zeleznim ali veriZnim mostom) pa do srbskega mosta
ste le nekaj ¢asa dve wrsti hi§, potem pa samo ena
pod trdnjavinim hribom, — misli si ljubljanske Poljane
do Sent-Peterskega mosta. Ta dél Budina se imenuje
» 1 aban‘, tudl ribiSko mesto. V Taban-u je v celem
budinskem mestu najved judov. Nad Tabanom na trd-
njavinem hribu stoji krasni kraljevi grad. — Od srb-
skega mesta dalje proti jugu pod skalovitim Bloks-
berg-om na prav tesnem prostoru ob Donayvi pelje stara
vélika cesta do Promontor-a in dalje proti Stajarskemu;
zdaj , profi jugu In jugo-zapadu gotovo nima ta cesta
velike vaZnosti ved. — Se dveh redi v Budinu moram
omeniti, namre¢ budinskega tunela ali prerova, in pa
lepe nove Albrecht-ove ceste, ktera se pred tunelom na
trdnjavin hrib zavije ter je tako zloZno napeljana, da
se prav ni¢ ne utrudi§, ako po nji v trdnjavo Setas.
Tunel je skoz trdnjavini hrib zdolben, tako, da od ve-
riznega mosta cesta v Kristinino mesto naravnost skoz
tunel pelje; pred je bilo od mosta v Kristinino mesto
treba skoz Taban in srbsko mesto hoditi ali pa é&ez
trdnjavo, ktera pot je pa Se bolj teZavna in ni¢ krajda
bila. Pe&§ &lovek mora skoz tunel kakor tudi ez ve-
rizni most 2 nova krajcarja plagati. — Tunel je ved
sto seZnjev in blizo tako dolg kakor most. — Tunel in
most je ravno isti mojster zidal (Angliéan Clark), kteri
a zidanje mosti in tu-
nela so se ustanovila drustva, ktera so potrebne de-
narje preskrbela; most je bil viharnega leta 1848. naj-
prvi¢ odprt, tunel je big pa (Ge se ne motim) Se le leta
1857. dokonc¢an. Po stezah in potih nad tunelom na
strmem bregu trdnjavinega hriba se je ramno in zveder
kaj prijetno sprehajati; to ﬂprehaja{iﬁée se ,,Klipse‘
imenuje ter je dobro z akacijevimi drevesi obsenceno.
Pogled s tega sprehajali§éa na most in v Pest in dalje
¢ez veliko ogersko ravnino je krasen. (Dal. prih.)

iz Gradeca. — Gosp. dr. Tancer, ki se najbolj z
ozdravljanjem zéb vkvarja in je pretekli mesee tudi od
¢. k. drZzavnega ministerstva za uditelja zdravilstva zéb
na vseucilis¢u naSem potrjen bil, bode prihodnje Solsko
leto zacdel to uditeljstvo teoretiCno in praktiéno v de-
Zelni bolnisnici, kjer bode tudi bolezni z6b in ust
ozdravljal. Revnim bode brez pladila na pomo¢.

Iz Liburnije 14. julija. U. G. — V Kastvu osno-
valo se je ,,comitato pei feriti militari, to je, drustvo
Za ranjene voljake , ki ima bolni&nico z 20 posteljami.
Lepo in hvalevredno podvzetje! Al ker je Kklic na
pomoé¢ temu ljudomilemu delu talijansk, se ¢lovek skor
prestradi, misleé, da stari Kastav za talijjanske gladia-
tore iiGe pomoé&i. Znano je, da vsa Liburnija je trdo
slovanska, in da le malokdo laiko znd. Saj vendar ne
bode talijanstvo tukajénje juZnemu duSmanu steze rav-
nalo ? Zato Kastavci! spomnite se svojih slavnih pred-
dedov, in premislite, kakovo sumngo 50 sl mnogl lstri-
jani navlekli na glavo, ko so talijanstvu preveé pot
oladili. Zadnite se zavedati svoje narodnosti, narod-
nosti slovanske; naj vam je v tem izgled Talijan,
ki tudi le svojo narodnost goji, ne pa ptuje. Ne pokla-
dajte se tujcevi peti!

Iz Loza na Notranjskem 19. julija. —a— Raz-
glas o ,,érni vojski®“, ki nam je dofel 17. t. m. iz
Ljubljane, izbudil je pri nas velik strah. Ako bodo
kmetje zdaj, ko je najve¢ dela, morali vse popustifi in
¢akati sovraznika po hribih, od &esa bomo potem po-
zimi Ziveli? Se druga leta, ko smo pospravili vse s
poljd, nam je 8la jako trda za ZiveZ, kaj bo pa letos,
ako kmeta pokli¢éjo v &rno vojsko? Bog se usmili!
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Iz Kranja 23. julija. — Dasiravno v tako nemir- prejme na roko 8 gld.; ako je dosluZen vojak, 10 gld.;
nem &asu, kakor je sedanji, ko vsaki s teZkim srcem ¢e je pri vojacih Ze koprol ali Se ve¢ bil, pa 15 gold.
pricakuje le novic od severa in juga naSega cesarstva, Vdinjani prostik dobiva plage na dan 54 kr., vodnik
ne bode zeld zanimivalo braveev ,,Novic* izvedeti, koga 97 kr., Se visl 62 kr., 68 kr. do 73 kr. Tudi tobaka
smo volili v na§ mestni odbor, vam vendar-le nazna- dobo6. Oficirji se pladajo po 50, 60 in 75 gold., zdrav-
nim imena na¥ih mestnih odetov, kterim je zaupanje niki po 60 in 50 gld. na mesec. — Nabralo se bode go-
mestjanov izrodilo skrb za blagor naSega mesta. Par- tovo veliko brambovcev, ker plada je dobra in sluzba le
lamentarna disciplina zmagala je tudi pri nas. Da bi zaCasna. Pri tej priliki pa vprafamo le to: kako da
se namrec¢ glasovi nepotrebno ne raztresali, osnoval se n REI ,,plgninﬂki loveil* niso ostali za brambo domacih
je odbor, ki je nasvetoval volivcem take moZe, o kte- nasih mej? Koro8ki ,planinski loveci®, ravno tako
rih smo prepridani, da ne bodo delali za svoj lastni nabrani kot nasi, so ostali na Koroikem, da bra-

prid, ampak na blagor mesta. Da je ta odbor domo- nijo mejo. Zakaj ne tudi nasi?

ljubnih mestjanov res prave moZe zadel, priéala je vo- — Kakor siiSimo, so Njih VeliGanstvo potrdili sklep
litev 5. in 6. t. m. Izvoljeni so bili vsi, kakor so bili dqielr}ega zbora, da po novi osnovi bode -— razun
nasvetovani. 1Dosedanji Zupan gosp. Savnik se je za- Ljubljane — 11 cesarskih okrajnih poglarstev

voljo starosti odpovedal Zupanstvu, ktero je hvalevredno (Bezirkshauptmannschaften) na Kranjskem namesti se-
opravljal, pa tudi odboru, in je tako izrocil butaro danjih 30 okrajnih predstojnistev. -

mestnega zastopniStva mlaji§im moé¢ém. Za odbornike — Ker je slana majnika meseca veliko Skodo
bili so izvoljeni gg.: Karol Florijan, K. Gecelj, naredda tudi na Kranjskem, je c. k. denarstveno mini-

Leopold Jugovic, Fr. Krisper, J. Marenéig, sterstvo, kakor v doljni Avstrii, tako tudi na Kranjskem
Toma% Paviler, prof. Janko Pajk, Mat. Pirec, dovolilo, da se prizadetim kmetovavcem dovolijo ne-
dekén J. Re&, Jan. Sifrer, Fr. Sifrer in Andrej navadni odpustki davkov.

Trebar. Za namestnike odbornikov pa gg.: V. Go- — (Iz seje mesinega odbora 18, in 21. dne . m.)
gala, M. Fok, Jo%ie Krenar, Peter Majer, dr. J. Med drugimi sporo¢ili poroda gosp. Zupan, da podvzet-
Sterbenec in Juri Zavrl. — Kot predsednik po niki novega ljubljanskega mosta (,,éevljarskega®) so pi-
letih so sklicali potem na§ precéastiti gosp. dekdn 12. sall magistratu, da je most (Zelezni) dodelan in da njega
dne t. m. nov odbor, da izmed sebe voli Zupana in stavbo le to ovira, ker §e Ljubljanica ni zaprta. Zbor

mestna svetovavea. RazloZili so tudi pred volitvijo v Je sklenil, da se jim odgovori, da po pogojih je to skrb
krepkem govoru vaZnost te volitve. Za Zupana je bil podvzetnikov, a ne mestne gosposke. Dalje poroda g.
potem 1zvoljen trgnﬁvec in predsednik ¢&italnice nasSe g. Zupan, da, ker bi bila ,érna vojska‘“ za dezelo zel6 ne-
M. Pireec, za svetovalca pa gospoda J. Marenéi¢ in varna, se je brZ po razglasu tega oklica mestni odbor
Toma# Paviler. Dobili smo s to volitvijo tri nove pridruzil deZelnemu odboru v tem, da sta 8la k c. kr.
krepke moé¢i v na§ mestni odbor, namred znanega vr- deZelnemu poglavarju in prosila za odvrnjenje te nad-
]ﬁga domorodca go8p. L.eo p. J u oV 1C - a, gZOosp. PI‘Of- lnge ’ _ker pa je stvar vaﬁna, sta bila pl dr. Karl Warz-
Pajk-a in g. dr. Jurja Sterbenc-a. Vsi drugi so bach in dr. Zupan naproSena, da se v imenu kranjske
bili %Ze poprej v odboru. — 21. julija se je tudi na na&i deZele in Ljubljane podasta na Dunaj in ondi na vik-
gimnazil kondalo s zahvalno maso Solsko leto. Glavna 8Sem mestu razloZita, kako da bi ,érna vojska® brez
Sola konc¢a seta teden. Gimnazijalno letno sporodilo se vspeha, sicer pa Setudinevarna bila. Obéd gospoda sta
bode izdalo Se le konec meseca, in kakor sli§imo, raduml_]m? sprejela poslanstvoinse brz podala na Dnnaj.
ga bode letos vendar kindal slovensk spis. — Kakor Potem priporoéa gosp. Zupan, da gledé na vojne homa-
Zivi potrebi wvstreza in nas razveseljuje c. kr. deZelna tije, kterim je Ljubljana prav blizo, bode treba misliti |
vlada s tem, da izdaje vojskina naznanila tudi v slo- na javno varnost, ako se zgodi, da ostane mesto celd

venskem jeziku, tako nas je osupnil klic g. dezelnega brez vseh vojakov. Treba bode tedaj, da policijski

glavarja na tako imenovano érno vojsko. Vsakemu, odse¢k nasvetuje mestnemu odboru, kaj bode v tem

Se prostemu kmetu zdelo se to zel6 zelo nevarno. Prav poloZaji storiti ; ponudba drustva ,,JuZnega Sokola‘ more
hvalezni smo tedaj sl. deZelnemu in mestnemu odboru, jedro biti Se obsSirnisim predlogom. — Po sporoéilih teh |
da sta tako krepko in zdatno zavrnila ,Landsturm®, vprasa odbornik Jozef Pleiweis: kako to, da je mestni |
kteri tudi pri nas inv vsej okolici nima nobenega za-se, odbor unidan, ko je gospod nadvojvoda Albrecht Sel |
e uradnikov ne. Da je edino pravo nabirati prosto- skozi Ljubljano, komaj dve uri pred dohodom dobil

voljne vojake, je tudi na¥a misel. — H koncu Se to vabilo, da se pokloni slavnemu vojskovodju? Na to
zalostno novico, da so danes v StraZisu skor vse Zupan odgovori, da kakor deZelni odbor in svetli kne-

hife na levi strani ceste E{’mti Loki pogorele; zaéelo je zoskof niso dobili od deZelnega gospoda poglavarja no-
goreti v nekem hlevu. Hvala Bogt, da so refili desno benega naznanila o prihodu nadvojvodovem , tako tudi
stran; sicer bi bilo zgubljeno celo Strazise. mestni odbor ne. Interpelant obZaluje, da se je mestno

1z Ljubljane. Resena je strahii nafa deZela: érne zastopniStvo zanemarilo o naznanilu, ki ste ga ven-
vojske ne bode! Pa &e vsega tega hrupa bi treba dar prejeli dve privatni druzbi, in Zeli, da bi se kaj
ne bilo, ako bi se bilo na ustavni poti vprasalo, kaj tacega ne zgodilo veé. — Odbornik pl. dr. Kalten-
deZelni in mestni zastopniki o tej zadevi svetujejo. Zdaj egger vprasa: ali bi ne bilo treba, da se Sije Gruber-
ko je sl. drzavno ministerstvo slifalo glas deZele po jevega kanala varujejo poskodovanja brZz 1z zacetka?
deputacii nadi, brz je enostransko stvarjeni ljudski Gosp. Zupan obljubi odgovora v prihodnji seji. — Od-
vzdig preklicalo in z ukazom od 20. dne t. m. velelo, bornik dr. Valenta vprasa: ali se bo Ljubljanica letos
naj se, ako utegne sovraZnik predreti v nafo deZelo, v res zaprla in kako? Skrb mu je zato, ker se je kolere
podporo cesarski armadi nabir6 prostovoljni bram- bati, smrdljivi kanali pa bi po tej zaprtii Se bolj prisli
bovei, ki se imenujejo deZelni strelci in ki se na dan. Gosp. Zupan naznani, da 8e le potem, ko bode
bojo za &as potrebe tako ravnali kakor drugi vojaki. zatvorunica na Ljubljanici gotova, se bode odlo¢ilo, kako
Nabirali se bojo v Ljubljani in pa pri vsacem cesar- in kaj; to pa je Ze zdaj gotovo, da na vsaki naéin
skem kantonu; v Ljubljani se nabira zaéne danes vsako saboto zveler se bode zatvornica odprla in Se le
(25. julija), naberalisée je v zvezdinem drevoredu. Je- v nedeljo pono€i zopet zaprla; se vé, da se zatvornica
mali se bojo le modni ljudje, ki so kos hribovskim celé ne bo zaprla, ako bl zdravje mesta to zahtevalo. —
strazam; kogar komisija potrdi za deZelnega strelca, Odbornik Horak Zeli 1zvedeti, kako to, da je bilo nem-

'




kosti naznanjen, nédrodnemu juZnemu sokolu !
Gospod Zupan zavrne, da tega ne vé, ali so bill turnerjl
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§kemu turnerskemu drustva prihod Njih cesarske wviso- je nabralo Ze po prostovoljcih. Naznanilo Zupanovo je
pa ne? bilo z glasnim dobro- in pravokliei sprejefo. — Potem

odbornik dr. Zupan, ki je ravnokar iz Dunaja prisel,

vabljeni ali ne; ako pa so bili, znabiti, da so bill poroéa o poslanstvu svojem, da je prav po sredi se iz-

vabljeni zato, ker so v strezbi ranjenih vojakov obstojni teklo:

del guspejuaga drustva. — Odbornik Vrhovec se é_uc!i,
da se mestni uradnik dr. pl. Stockl predrzne zdaj in
zdaj govoriti v imenu ljubljanskega mesta, in odbornik
Horak dodaja tej graji, da strelska druZzba razposilja
vabila, ki segajo ez ude tega drustva, v to pa 1ma
le mestni %upan pravico., Gospod Zupan razjasnuje te
opazke, reksi, da dr. pl. Stockl je govoril le v imenu
turnerskega drustva in da strelska druzba je vabila le
svoje strelce. — Odbornik Horak Zeli, da b1 se zavoljo
velicih opravil Stevilo magistratnega odseka po-
mnozil od od 5 odbornikov na 7; Zupan odgovori, da to
ne gre, ker oblinski zakon odloéuje le 5 odbornikov.

Po vsem tem se zadné obravnave po vrsti dnev-
nega reda. Odbornik dr. Schopp!l nasvetuje v imenu
denarstvenega odseka to-le : Ker mesto za nenavadne
stroike , ki jih je Ze imelo in jih bode Se imelo, silno
potrebuje v vsem skupaj 100.000 gold.; toliko denarja
na pbsodo vzeti pa mestna ob¢ina ne more brez pri-
voljenja deZelnega zbora, deZelnega zbora pa morebiti
Se dolgo ne bode, tedaj naj se deZelni odbor naprosi,
da dobi zato cesarjevo privoljenje. Ker pa Ze med tem
mesto potrebuje denarja, naj si brz izposodi pri naé
hranilnici 25.000 gld., in ¢e je treba, naj zastavi mestno
posestvo. Oba predloga je zbor enoglasno sprejel. Dalje
je porodal dr. Schoppl, da je pl. Peter Radi¢ dovrsil
vredbo stare mestne registrature in mestnega arhwa_ 1n
da je med starinami nagel mnogo pisem , za zgodovino
mestno in deZelno jako imenitnih; da se ta pisma na-
znanijo dalje po svetu, nasvetuje dr. Schippl, naj se
en prepis Radievega znanstvenega sporocila 1zroci tu-
kajsnjemu zgodovinskemu drustvu. Zbor enoglasno pri-
trdi temu nasvetu. — Potem odbornik dr. Bleiweis
v imenu policijskega odseka poroda o orodji za novo
vredjeno mestno cimentarnico, za ktero se potre-
buje 742 gold. 25 kraje. Govorili so o tej zadevi od-
borniki Stedry, dr. Orel, Deschmann in Zupan; Kkonec
obravnav pa je bil ta, da se kupi vse potrebno orodje,
— da pa tudi okraj ljubljanske okolice, Kktera se po-
sluZuje ljubljanske cimentarnice, doplaca primeren do-
nesek , — da se vse orodje zapiSe v inventdir, kteri
naj — po nasvetu Deschmannovem — leZi odprt v ci-
mentarnici, — da se to orodje, K1 ga g. Cerni hranuje
v cimentarnici mestni, velkrat po mestni gosposki pre-
i5¢e in pregleda, in da se naposled naredi tarifa, po
kteri se mora cimentarnik ravnati. — Dalje poroca
dr. Bleiweis v imenu policijskega odseka Se o vpe-
liavi mrtvas8kih v6z v Ljubljani, ktere napraviti se
tapecir Doberlet ponuja. Ko je porocevalec zboru raz-
lozil, da ne deZelna vlada ne knezoskofija ne ovirate
mrtvaskih v0z, s Kkterimi se mrli¢i v vseh vedih mestih
na pokopalisée vozijo, in je povedal, kako so ti vozovi
v Zagrebu, Gradeu in Pragi vredjeni, je predlagal zboru
ta dva nasveta: 1) prav je, da se vpeljejo mrtvaski
vozovi, al brez vse sile; tedaj naj se nosijo mrliéi
na pokopalisée kakor dozdaj, ali pa naj vozijo, kakor
je mestjanom drago; 2) magistrat na] naznani knezo-
Skofijskemu konsistoriju, da mestna gosposka mrtva-
8kih vozov ne more prevzeti na svoj raéin, da pa hode

tarifo ustanoviti, ako jih Doberlet prevzame. Ko od-

ne bode ne drne vojske po sili, ampak
nabirall se bojo prostovoljci, za ktere se utegne iz
vojaske kase vzeti 60 do 80.000 gold. To sporoéilo je
bilo z velicim veseljem sprejeto in po predlogu dr. Va-
lente je bila zahvala izreéena gosp. dr. Zupanu, da se

je po Zeljah mestnega odbora z gosp. dr. pl. Waurz-

bachom nemudoma na Danaj podal in e s Zivo besedo
podperal , kar sta deZelni in mestni odbor pismeno
rekla. Zupan je odboru naznanil, da je bil s pismom,
ki ga je po narodilu drZavnega gospoda ministra gosp.
dr. Zupan iz Dunaja 18. dan t. m. pisal, brZ isti dan
pri_gosp. deZelnemu poglavarju, ki mu je zagotovil, da
bode brz razposlal okrajnim predstojnikom preklic érne
vojske. Odbornik V. C. Zupan obzaluje, da tega pre-
klica ni Ze danes v vradni , Laib. Zeitg., da bi se
bilo zbegano ljudstvo potolazilo: on ne stavi ne inter-
pelacije ne predloga o tej zadevi, a samo to hode, da
se ta opazka stavi v zapisnik. -~ Odbornik dr. pl. Kal-
tenegger v 1menu policijskega odseka bere nadrt,
kako naj b1 se, ako potreba nanese, osnovala mest-
janska bramba v Ljubljani. Ta potreba bi takrat
nastala, kadar bi celd vsi vojaki zapustili Ljubljano in
bi tedaj 12 méz, ki jih Steje mestna straZa, ne zado-
still ohranjenju reda in mird in javne varnosti. Zelo
ziv. je bil razgovor, véasih brez potrebe srdit. Obve-
ljalo je, da vsak od 18. do 50. leta, kdor ima v mestu
volilno pravico in pladuje davek, je dolZdn stopiti v
mestjansko brambo, ktera ravno po tem zadobi veljavo,
da zaupljivi moZje éujejo nad mirom in varnostjo mestno.
Ziato se tudi v mestjansko brambo ne bojo vzeli taki,
ki so po §. 29. a. b. e. oblinskega zakonika zgubili vo-
lilno pravico. Prosti te mestjanske sluZzbe so: mestni
odborniki, kteri bojo tako no¢ in dan v sluzbi, ako
utegne sovraznik priti, in pa duhovni. Vsak more na-
mestl sebe v sluzbo poslati namestnika, vendar mora ta
namestnik vselej iz vrste tistih mestjanov biti, ki so v
brambo poklicani. ,,JuZni Sokol,* ,,Laib. Turnerverein
in strelsko drustvo, ki so se prostovoljno ponudili, de-
lajo vsak za-se samosvojno svojo kompanijo. Ako Se
kdo drug, ki ni v to zavezan, hofe v vrsto mestjanske
brambe stopiti, naj poloZi pro¥njo za to mestnemu od-
boru; te brambe pa se morejo odkrizati taki, ki spod
8 gold. 40 kr. direktnega c]]avka, pla¢ujejo in prosnjo
vloZé mestnemu odboru za odpust. Posebne obleke ne
bo imela ta bramba; trak okoli nadramja z mestnima
barvama (belo-zeleno) je edino znamnje; oroZje tudi ni
vsem enako predpisano. — Morebiti da vsega tega ne
bode treba.

— Razun Zivinozdravilske Sole so se Ze vse tu-
kajsnje 8ole kon&ale. Govorili bomo drugi pot kaj veé
0 njih.

J-——- Kdor Zeli kaj lepega viditi, naj gré pogledat
prezali tabernakelj za cerkev v Sent-Rupertu k gosp.
Zadnikarju (predmesto sv. Petra zraven Cesarja &t. 143).
Videti ga bo le 8e nekaj malo dai.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Na &élo danagnjemu novidarju stavimo preimenitno

bornik dr. Valenta podpira vpeljanje mrtvaskih v6z, novico, da za 5 dni je med nado in prusko ar-
posebno potrebnih v kuznih boleznih, je zbor eno- mado vojska ustavljena. Ta doba se je zadela v

glasn 0 Bprejel obi Pred]oga.

nedeljo opoldne in pretee v petek opoldne. Namen

V seji 21. julija je gospod Zupan naznanil zboru, tega vojskinega prestanka je, da bi se v tem d&asu

da tudi za drugo rekrutbo ne bode treba nabirati

naila podloga za mirno spravo. Zato so se avatrij-

novincev, ker celo Stevilo, ki ga mora mesto dati, se ski poslanci grof Karoly, baron Brenner in topnigki
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general Degenfeld podali v pruski glavnl stan. Ako se
v teh 5 dneh naia in pruska vlada porazumite saj to-
liko, da najdete podlogo, na ktero bl se dalje pripéle
obravnave za premirje, se ne bode zacela iznova vojska;
de pa se to ne zgodi, zaCne se V saboto zopet vojska
in gotovo grozovita vojska. Vojska pa, naj je slavna
ali neslavna za nas, zmiraj ostane nesreéna za Avstrijo;
zato se Gedalje bolj po vseh slovanskih in rumunskih
in tudi po mnogih nemikih Easnikih razlegajo domo-
ljubni klici: dajte nam mir, dajte nam mir! In ka-
kor mavrica po hudih nevihtah naznanja nam prijazno
vreme, tako je vladna dunajska , Abendpost‘ 22. dne
t. m. rekla besedo, ktera nas z veselim upanjem na-
vdaja, da se doseZe mirna sprava. — In kako se veli
nadepolna ta beseda? Tako, da vlada nasa ne bode
na vrat na nos veé tif§éala v Nemdéijo, ampak
da ohraniti celokupnost avstrijskega cesar-
stva ji bode skrb pred vsem. To je pravo! To
je politika avstrijska, to je politika zdrava, ktera kmali
zaceli rane, Kki jih je drZzavi nasi vsekala nesreCna se-
danja vojska. In kaj bi tudi koristilo Avstrii, ako bi
se Nemcije drZzala kakor smdéla, ker se cesar Napo-
leon s prusko in italijansko vlado popolnoma sklada
v tem, da naj Avstrija slové d4 Nemdéii. In ¢e bi tudi
stari nemé&ki bund Ze ne bil pokopan, kaj neki bi po-
magal Avstrli? Saj vendar zdaj ves svet vidi, koliko
veljd nemé&ki bund! Ako tedaj Prus nidesa druzega ne
terja od Avstrije kakor edino to, da popusti nemike
stalif¢e — z Bogom bund! naj rede Avstrija, po zado-
voljnosti svojih narodov sama sebil zadostna, in moc¢na
v edinosti. Radovedni tedaj pri¢akujemo poslednjih dni
tega tedna, da toliko zaZeljeni, se vé, da ¢astni mir
prinese Avstrii! — Od vojske na severji nimamo nié
druzega vaZnega povedati, kakor to, da se pruska ar-
mada dedalje bolj razprostira po naSem cesarstvu in da
se pomikuje na C]) gerskem proti PoZunu (Presporku),
brZz ko neiz tega namena, da bi ognila se moéni nasi ar-
madi, ktera stoji pri Floridsdorfu blizo Dunaja, in bi
potem od zadej Dunaj zajéla. Z naSo armado se pruska
poslednje dni ni sprla v vedem boji; al kjer koli je
pruska armada se sprijela z armado kake nemike
drZzave , povsod jo je otepla; paé dosti Zalostno je, da
7. in 8. krdelo nemé&kih zaveznikov, 100.000 moZ moéno,
se Se zmiraj ni zediniti moglo ali ne hotlo in da jih v
majhnih éetah pruska armada s komaj 50.000 moZmi
povsod strahuje. 2~ Garibaldovci Se zmiraj najbolj
rijejo na Tirole, in le ko bodo s krvavimi glavami
morali zapustiti goré tirolske, jo utegnejo udarifi Cez
planine koroske in kranjske. Prvi pa jim bo to pot
presekal podmarsal Maroiéié, kteri ob Soéi stoji s ka-
kimi 30.000 vojaki. Lahom sploh nikjer ne gre po
sre¢l. Bahali so se s svojimi vojnimi ladijami tako,
da je svet mislil, da v enem hipu talijansko brodovlje
bode pokonéalo avstrijsko. In kaj se zgodi 18. t. m.?
Italijanske ladije, 10 oklepnic (panzerschiffe) in ved
parobrodov, ndarilo je na dalmatinskiotok Vis (tali-
janski Lisa) in zaéno bombe metati na-nj. 19. die t. m.
jim gre admiral Tegethof (po rodu Stajerec) naproti,
jib napade 1n zmaga. Eno oklepnico je na dno pogrez-
nil, da je Z njo vred vse potonilo, drugo pa je v zrak
razpriil. NaSe ladije niso poskodovane bile razun lineje
,,Raiser, ki je zgubila jambor. To je zmaga na morji,
s Ktero se avstrijsko pomorstvo po pravicl ponasati more,
in po kteri bode Lahom srce Se bolj vpadlo. — V po-
liti¢énih zadevah pa je te dni ta novica zvonec no-
sila, da je bil prvak ogerske Peiti-Naplo-stranke F'r.
Dedk na Dunaj poklican in da se je ondi pomenko-
val z drZavnim ministrom In ogerskim dvornim kance-

larom. Pravijo, da se naposled vendar le utegne roditi
ogersko ministerstvo. Bode li morebiti ono Av-
strijo reSilo iz zadreg? bode li ono Avstrijo dalo nov-
cev? Prazne sanjarije so, o kterih ,,Zukunft resnidno
pravi, da razrusijo septemberski Avstrijo-re-
Slvnl program.

Denarni zapisnik Matic¢ini.
Novi udje:
a) kot ustanovnik:

Gospod Pleter¥nik Maksimilijan, gimn. profesor v Gorici 10 gold.
y»  Macun France, prestopil izmed letnikov med usta-
novnike . 10 .,

b) z letnim doneskom:
yy Tavéar Mihael, Zupnik na Vaéah . . . .
vy  Godina JoZef, finanéni komisar v Trstu .
,, Jalen éimen, kaplan v Seleth . . . . .
s Kodevar Ferdo, racun. vradnik v Zagrebu .
yy  Hrzi¢ Ivan, duh. v pokoji pri sv. Barbari . .
yy  Vidovi¢ Anton, dijak 6. razreda v VaraZdinu .
y  Florijané¢i¢ JoZef, dekan v Gornjem gradu .

,y Ambroz Matija, kaplan v Zabnici v Kanalski dolini
y  Westermayer Jakob, dekan v Pliberku

otari udje, ki so plac¢ali za 1865. ali 1866. leto:
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a) usfanovniki: .

Za 2. leto: Gg. Vranicani AmbroZ, baron; Macun Ivan, Sribar Ja-
nez, Lipold Jozef, Lipold Janez, Sranec Stanko, évajg‘ﬂr Ga-
brijel, MeZnarec Anton, Krfon Anton, Babnik Miroslav.

Za 3. leto: Gg.: Grmek Henrik, Bensa Stefan, Marufi¢ Andrej,
Solar Ivan, Winkler Andrej, Vancas Aleks., Wolf Anton, Veixl
Ivan, Sfranséak Davorin, Trampu$ Ivan, Reiginger France,

Kancler Pavel, Petanjek Lavoslav, Hrti§ Benko, Svajger Gabr.,

Vucénik France, Lajh JoZef, Mlinarié JoZef, Raidev Bozidar,

Arce Rajmund, Citalnica ljubljanska, Holcapfel Ignaci, Simonéié

(vse pladal), Roj Jakob, dr. Prelog Matija, Jeraj JoZef, Suman

JoZef, Sinko BoZidar.

b) Letniki:
Za 1865. leto: Gg. Bucar Jozip, Krulee Jozef, Janezi¢ Jakob, Sta-
novnik Nikolaj.

Za 1866, leto: Gg. Doljak Jakob, Vales Marko, Jentl Bernard,
Stamcar Andrej, Polak Edvard, Volk Janez, Zagorjan Martin,
Albrecht Leopold, Bogolin Mihael, Gasperlin Gasper, Petek
Andrej, Vovk Janez, Zajec Andrej, Knavs Janez, Kafol étefan,
Masera Jozip, Gostisa Anton, Velikajne Anton, Sajevec Jakoh,
Pavalec Juri, Stanovnik Nikolaj, Zagar Dragotin, Kolari& JozZ.,
Leskovar Jozef, Torkar Matija, Bononi JozZef, Nabrgoj Ivan,
Gorjup Ivan, Flek Gregor, dr. OroZelj Janez, Hohn Robert,
Kersi¢ Janez, Krafevec Juri, Comelj Andrej.

Y Ljubljani 24. julija 1866.

Dr. Jer. Zupaneec.
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Popravki. V prvem oddelku sestavka ,,Besedica z astran
koSnje** St. 25, str. 198, desni plas v vrstah od zg. doli: v 11. beri
tvojega ne tujega, v 13. po ne in, v 29. prscé¢eda ne pus-
Ceca, v 31, zvezljej ne cvrljej, v 6. vrsti od zd. gori beri:
vzdigniti z j6 itd. ne vzdigniti j6é z itd., stran 199. levi plas
v 12. vrsti zg. beri ga pripne ne pa pripne. V tretjem oddelku
(konec) s5t. 28. str. 221., desni plas v vrstah od zg. doli: v 20. ob-
seZejo ne obrezejo, 24. vodja ne vednoj; str. 222., levi plas
v 21—22. vrsti od zg. doli beri v napa¢nem pomenu se naj-
rajsi itd.,, ne v napa¢nem pomenu naj se rajsi itd,, v 34—
35. od zd. gori beri vrne ne vrnejo in pa sklepana? ne pa
sklepano? Na levem plasu te strani v 2. vrsti zgorej beri vgreje
ne ogreje.

v
Zitna cena
v Ljubljani 21. julija 1866. '
Vaghn (Metzen) v novem denarji: p¥enice domace 5 fl, 10, —
banatke 5 fl. 10. — turfice 3 fl. 32. — sorsSice 4 fl. 2, — reii
3 fl. 70. — jeCmena 2 fl. 68. — prosa 2 fl. 98. — ajde 3 fl. 2. —
oves 2 fl. 48.

Loterijne srecke:

V Gradcu T _ 8. 38, 39. 22. 51.
na Dunaji } 1S, Julija Ao 16. 66. 30. 8. 4.

Prihodnje sreckanje v Gradcu in na Dunaji 8. avgusta.

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Tiskar in zaloZnik: JoZef Blaznik v Ljubljani.




